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кабря 1976 года, 32/89 от 12 декабря 1977 года, 
33/69 от 14 декабря 1978 года, 34/81 от 11 декаб
ря 1979 года, 35/151 от 12 декабря 1980 года, 
36/91 от 9 декабря 1981 года, 37 /97 от 13 декабря 
1982 года и 38/ 186 от 20 декабря 1983 года, 

вновь заявляя о своей убежденности в том, что 
все народы мира жизненно заинтересованы в ус
пехе переговоров по разоружению и что все го
сударства должны быть в состоянии внести вклад 
в принятие мер для достижения этой цели, 

вновь подчеркивая свою убежденность в том, 
что Всемирная конференция по разоружению, над
лежащим образом подготовленная и созванная в 
соответствующее время, могла бы обеспечить реа
лизацию такой цели и что сотрудничество всех 
держав, обладающих ядерным оружием, в значи
тельной мере облегчило бы ее достижение, 

принимая к сведению доклад Специального ко
митета для Всемирной конференции по разору
жению 104, 

напоминая, что в пункте 122 Заключительного 
документа десятой специальной сессии Генераль
ной Ассамблеи 105 она постановила, что в крат
чайшие соответствующие сроки должна быть со
звана Всемирная конференция по разоружению 
с универсальным составом и при надлежащей 
подготовке, 

напоминая также, что в пункте 23 Декларации 
о провозглашении 80-х годов М()p-lifМ Десятиле
тием разоружения, содержащейся в приложении 
к ее резолюции 35/46 от 3 декабря 1980 года, Ге
неральная Ассамблея сочла также уместным на
помнить, что в пункте 122 Заключительного до
кумента десятой специальной сессии она заявила, 
что в кратчайшие соответствующие сроки должна 
быть созвана Всемирная конференция по разору
жению с универсальным составом и при надлежа
щей подготовке, 

1. с удовлетворениеА-t отмечает, что в пункте 14 
своего доклада Генеральной Ассамблее 104 Специ
альный комитет для Всемирной конференции по 
разоружению заявил, в частности, следующее: 

«Принимая во внимание важные требования, 
предусматривающие, что Всемирная конферен
ция по разоружению должна быть созвана в 
кратчайшие соответствующие сроки с универ
сальным составом и при надлежащей подготов
ке, Генеральная Ассамблея должна провести 
дальнейшее рассмотрение этого вопроса на сво
ей тридцать девятой сессии с учетом соответст
вующих положений резолюции 36/91, принятой 
на основе консенсуса, в особенности пункта 1 
указанной резолюции, и резолюции 38/186 

u 
, 

также принятои на основе консенсуса»; 

2. возобновляет мандат Специального коми
тета; 

104 Там же, Дополнение № 28 (А/39/28). 
105 Резолюция S-.10/2. 

3. предлагает Специальному комитету продол
жать поддерживать тесные контакты с представи
телями государств, обладающих ядерным оружи
ем, с тем чтобы по-прежнему постоянно быть в 
курсе их позиций, а также со всеми другими го
сударствами и рассматривать любые соответству
ющие положения и замечания, которые могут 
быть представлены Комитету, особенно с учетом 
пункта 122 Заключительного документа десятой 
специальной сессии Генеральной Ассамблеи; 

4. просит Специальный комитет представить 
доклад Генеральной Ассамблее на ее сороковой 
сессии; 

5. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии пункт, оза
главленный «Всемирная конференция по разору
жению». 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

39/151. Всеобщее и полное разоружение 

А 

КОНФЕРЕНЦИ.Я УЧАСТНИКОВ КОНВЕНЦИИ О ЗА

ПРЕЩЕНИИ ВОЕННОГО ИЛИ ЛЮБОГО ИНОГО 

ВРАЖДЕБНОГО ИСПОЛЬЗОВАНИ.Я СРЕДСТВ ВОЗ

ДЕйСТВИ.Я НА ПРИРОДНУIQ�СРЕДУ ПО РАССМОТ

РЕНИЮ ДЕйСТВИ.Я КОНВЕНЦИИ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 31/72 от 10 де
кабря 1976 года, в которой она рекомендовала 
Конвенцию о запрещении военного или любого 
иного враждебного использования средств воз
действия на природную среду всем государствам 
для их рассмотрения, подписания и ратификации 
и выразила надежду на возможно более широкое 
присоединение к Конвенции, 

напоминая о том, что государства -участни
ки Конвенции провели в Женеве 10-20 сентяб
ря 1984 года встречу для рассмотрения действия 
Конвенции, чтобы иметь уверенность в том, что ее 
цели и положения осуществляются, 

с удовлетворением отмечая, что в своей Заклю
чительной декларации 106 Конференция участни
К'ОВ Конвенции о запрещении военного или любого 
ин�го 1враждебного использования средств воз
деиствия на природную среду по рассмотрению 
дейст-вия Конвенции пришла к выводу о том, что 
обязательства, принятые ,в соответствии с Конвен
цией, добросовестно выполняются госуда-рствами
участниками, 

106 См. Первая Конференция участников Конвенции о за
прещении военного или любого иного враждебного исполь
зования средств воздействия на природную среду по рас
смотрению действия Конвенции, Заключительный доку.мен, 
(ENMOD/CONF.1/13) (Женева, 1984 год), часть II, статья 1. 
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отмечая также, что Конференция по рассмот
рению действия Конвенции определила, что Кон
венция и ее цели не утратили своего значения и 
что сохранение ее эффективности в деле запре
щения использования средств воздействия на при
родную среду в качестве средств ведения войны 
отвечает общим интересам человечества, 

отмечая в этой связи, что Конференция по рас
смотрению действия Конвенции признала необхо
димость осуществления на постоянной основе об
зора и рассмотрения положений пункта 1 статьи 1 
Конвенции, с тем чтобы обеспечить их неизмен
ную эффективность, 

отмечая. что Конференция по расс"1отрению 
действия Конвенции подтвердила свое убеждение 
в том, что всеобщее присоединение к Конвенции 
укрепит международный мир и безопасность, 

отмечая далее, что государства - участники 
Конвенции вновь подтвердили свою решительную 
поддержку Конвенции, свою неизменную привер
женность ее принципам и целям и свое обяза
тельство эффективно выполнять ее положения, 

1. принимает к сведению положительную оцен
ку, которую Конференция учас1ников Конвенции 
о запрещении военного или любого иного враж
дебного использования средств воздействия на 
природную среду по _рассмотрению действия Кон
венции дала эффективности Конвенции с момен
та ее вступления в силу, как это отражено в ее 
Заключительной декларации; 

2. призывает все государства воздерживаться 
от военного или любого иного враждебного ис
пользования средств воздействия на природную 
среду; 

3. вновь подтверждает свою надежду на воз
можно более широкое присоединение к Конвен
ции. 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

в 

ИССЛЕДОВАНИЕ ПО ВОПРОСУ О ЗОНАХ, СВОБОД
НЫХ ОТ ЯДЕРНОГО ОРУЖИЯ, ВО ВСЕХ ЕГО АС
ПЕl(ТАХ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 37 /99 F от 13 де
кабря 1982 года, в которой она постановила, что 
следует провести исследование для обзора и до
полнения Всеобъемлющего исследования по во
просу о зонах, свободных от ядерного оружия, во 
всех его аспектах 101 в свете информации и опы
та, накопленного с 1975 года, 

107 Издание Организации Объединенных Наций, в прода
же под N, R.76.1.7. 

напоминая также, что она просила Генераль
ного секретаря провести это исследование с по
мощью специальной группы квалифицированных 
правительственных экспертов и представить его 
Генеральной Ассамблее на ее тридцать девятой 
сессии, 

ссылаясь далее на свою резолюцию 38/188 I от 
20 декабря 1983 года, в которой она просила Ге
нерального секретаря передать Группе правитель
ственных экспертов по зонам, свободным от ядер
ного оружия, для рассмотрения и анализа все 
соответствующие документы, представленные Ге
неральной Ассамблее на ее тридцать восьмой сес
сии, а также отчеты о прениях по вопросу о зо
нах, свободных от ядерного оружия, 

1. принимает к сведению доклад Генерально
го секретаря 108, к которому приложено письмо 
Председателя Группы правительственных экспер
тов по зонам, свободным от ядерного оружия, ин
формирующее Генерального · секретаря о том, 
что Группа не смогла завершить исследование в 
установленные сроки и что, по мнению экспертов, 
работа может быть завершена при условии про
дления сроков проведения исследования; 

2. просит Генерального секретаря продолжить 
исследование и представить доклад Генеральной 
Ассамблее на ее сороковой сессии; 

3. просит Генерального секретаря передать 
Группе правительственных экспертов для рас
смотрения и анализа все соответствующие доку
менты, представленные Генеральной Ассамблее 
на ее тридцать девятой сессии, а также отчеты о 
прениях по вопросу о зонах, свободных от ядер
ного оружия. 

102-е пленарное заседание. 
17 декабря 1984 года 

с 

ИССЛЕДОВАНИЕ РАЗОРУЖЕНИЯ, l(АСАЮЩЕГОСЯ 
ОБЫЧНЫХ ВООРУЖЕНИЙ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои предыдущие резолюции, в ко
торых она, в частности, одобрила проведение ис
следования всех аспектов гонки обычных воору
жений и разоружения, касающегося обычных во
оружений и вооруженных сил, которое должно 
быть проведено Генеральным секретарем с по
мощью группы назначенных им на сбалансиро
ванной географической основе квалифицирован
ных экспертов, 

напоминая об обсуждении вопроса об общем 
подходе к исследованию, его структуре и масшта
бах, которое имело место в ходе основных сессий 
1981 и 1982 годов Комиссии по разоружению, в 

108 А/39/400. 
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результате чего были разработаны согласованные 
руководящие принципы в отношении проведения 
исследования 109

, 

ссылаясь также на свою резолюцию 38/188 А от 
20 декабря 1983 года, в которой она приняла к 
сведению доклад Генерального секретаря о ходе 
работы 110 и просила продолжить проведение дан
ного исследования и представить окончательный 
доклад Генеральной Ассамблее на ее тридцать 
девятой сессии, 

рассмотрев доклад Генерального секретаря 111
, 

содержащий это исследование, 

1. с удовлетворением принимает к сведению 
подготовленное Генеральным секретарем иссле
дование всех аспектов гонки обычных вооружений 
и разоружения, касающегося обычных вооруже
ний и вооруженных сил 112

; 

2. выражает свою признательность Генераль
ному секретарю и Группе экспертов по всем ас
пектам гонки обычных вооружений и разоруже
ния, касающегося обычных вооружений и воору
женных сил, которая оказала ему содействие в 
подготовке исследования; 

3. предлагает исследование и содержащиеся 
в нем выводы вниманию всех государств-членов; 

4. предлагает всем государствам-членам сооб
щить Генеральному секретарю не позднее 31 мая 
1985 года свои мнения относительно исследова
ния; 

5. просит Генерального секретаря принять не
обходимые меры для публикации исследования в 
качестве издания Организации Объединенных 
Наций 112 и обеспечить его возможно более широ
кое распространение; 

6. просит Генерального секретаря подготовить 
доклад, содержащий полученные от государств
членов мнения относительно исследования, для 
представления Генеральной Ассамблее на ее со
роковой сессии. 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

D 

ЗАМОРАЖИВАНИЕ ЯДЕРНЫХ ВООРУЖЕНИЙ 

Генеральная Ассамблея, 

выражая глубокую тревогу по поводу того, что 
продолжающа�ся и усиливающаяся гонка ядер-

109 См. Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи две
надцатая специальная сессия, Дополнение № 3 (А/s-'12/З), 
приложение 111. 

110 А/38/437. 111 А/39/348. 
112 Там же, приложение. Исследование впоследствии было 

издано под названием Исследование разоружения, касаю
щегося обычных вооружений (издание Организации Объ
единенных Наций, в продаже под No R.85.IX. J). 

ных вооружений серьезно усиливает опасность 

ядерной войны, 

сознавая тот факт, что дальнейшее накопление 
и совершенствование ядерных вооружений не 
только опасно, но и бессмысленно, 

учитывая высокую ответственность государств, 
обладающих ядерным оружием, за сохранение 
всеобщего мира и предотвращение ядерной вой
ны, 

напоминая о своих предыдущих резолюциях, 
призывающих к замораживанию ядерных воору
жений в количественном и качественном отноше
нии, 

напоминая также о том, что в целом ряде слу
чаев она выражала твердую убежденность в том, 
что существующие условия являются наиболее 
благоприятными для такого замораживания, 

отмечая широкую поддержку Совместной де
кларации от 22 мая 1984 года глав государств и 
правительств шести государств - членов Органи
зации Объединенных Наций 113

, которая содержит 
призыв к государствам, обладающим ядерным 
оружием, прекратить испытания, производство и 
развертывание ядерного оружия и средств его до
ставки, 

глубоко сожалея о том, что некоторые ядерные 
державы не дали позитивного ответа на ее соот
ветствующие призывы, равно как и на призывы 
и предложения других государств, которые неод
нократно делались в течение последних двух лет, 

будучи убеждена, что замораживание ядерных 
вооружений повысило бы уровень доверия между 
государствами, уменьшило бы международную 
напряженность и создало бы благоприятную ат
мосферу для радикального сокращения ядерных 
вооружений, 

будучи убеждена также, что усилия, направлен
ные на •достижение таких сокращений на основе 
принципа одинаковой безопасности вплоть до пол
ной ликвидации ядерных вооружений, должны 
стать обязательной нормой поведения государств, 
обладающих ядерным оружием, 

1. подтверждает свой призыв ко всем госу
дарствам, обладающим ядерным оружием, замо
розить свои ядерные вооружения в глобальном 
масштабе с определенной даты и при соответству
ющем контроле, как это предусмотрено в ее ре
золюции 38/76 от 15 декабря 1983 года; 

2. вновь настоятельно призывает Союз Совет
ских Социалистических Республик и Соединен
ные Штаты Америки, располагающие наиболее 
крупными ядерными арсеналами, в первую оче
редь и одновременно осуществить замораживание 

113 А/39/277 - S/16587, приложение. Печатныll текст см. 
Официальные отчеты CotJeтa Безопасности тридцать деtJя
тый год, Дополнение за апрель, май и ию/4ь 1984 года, до
кумент S/16587, приложение. 
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своих ядерных вооружений на двусторонней осно
ве в порядке примера для других государств, об
ладающих ядерным оружием; 

3. твердо считает, что все другие государства, 
обладающие ядерным оружием, должны вслед за 
этим и как можно скорее заморозить свои ядер
ные вооружения; 

4. подчеркивает неотложную необходимость 
активизировать усилия, направленные на скорей
шее достижение соглашений о существенных ог
раничениях и радикальных сокращениях ядерных 
вооружений, имея в виду в качестве конечной це
ли их полную ликвидацию. 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

Е 

ВКЛАД СПЕЦИАЛИЗИРОВАННЫХ УЧРЕЖДЕНИЙ И 

ДРУГИХ ОРГАНОВ И ПРОГРАММ СИСТЕМЫ ОРГА

НИЗАЦИИ ОБЪЕДИНЕННЫХ НАЦИй В ДЕЛО 

ОГРАНИЧЕНИЯ: ВООРУЖЕНИЙ И РАЗОРУЖЕНИЯ: 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 38/188 J от 20 де
кабря 1983 года, 

вновь подтверждая, что Организация Объеди
ненных Наций в соответствии со своим Уставом 
играет одну из центральных ролей и несет основ
ную ответственность в области разоружения и по
этому должна играть более активную роль в этой 
области, 

вновь подтверждая также роль Конференции 
по разоружению как единого многостороннего 
форума переговоров, 

вновь подчеркивая тесную взаимосвязь между 
вопросами, касающимися международной безо
пасности и разоружения, и заинтересованность в 
тесном сотрудничестве между подразделениями 
Секретариата, занимающимися этими вопросами, 

будучи убеждена, что следует эффективно ис
пользовать все возможные пути в целях предот
вращения войны, особенно ядерной войны, и до
стижения разоружения, 

вновь подтверждая далее тесную связь между 
разоружением и развитием, 

будучи убеждена, что разоружение будет спо
собствовать эффективному экономическому и со
циальному развитию всех государств, особенно 
развивающихся стран, путем содействия умень
шению экономического неравенства между раз
витыми и развивающимися странами и путем ус
тановления нового международного экономиче
ского порядка на основе справедливости, равно
правия и сотрудничества, а также решению дру
гих глобальных проблем, 

будучи убеждена также, что существует тесная 
взаимосвязь между развитием международного 
сотрудничеС'!'Ва в таких различных областях, как 
торговля, экономическое развитие, исследование 
и использование космического пространства, за
щита окружающей среды, здравоохранение и 
предотвращение войны, особенно ядерной войны, 
и достижением ограничения вооружений и разо
ружения, 

принимая к сведению различные мероприятия, 
проводимые специализированными учреждения
ми и другими органами и программами системы 
Организации Объединенных Наций в осуществле
ние ее резолюции 38/188 J, о которых сообщается 
в записке Генерального секретаря 114, 

отмечая ПЖIJ/Се широкий комплекс мероприятий, 
осуществляемых специализированными учрежде
ниями и другими органами и программами систе
мы Организации Объединенных Наций в рамках 
Всемирной кампании за разоружение и в ходе 
проведения Недели разоружения, о которых сооб- · 
щается в соответствующих докладах Генерально
го секретаря 115

, 

принимая к сведению доклад Комитета по про
грамме и координации о работе его двадцать чет
вертой сессии 116

, 

1. вновь предлагает специализированным уч
реждениям и другим органам и программам си
стемы Организации Объединенных Наций и даль
ше расширять свой вклад в рамках их компетен
ции в дело ограничения вооружений и разоруже
ния; 

2. рекомендует на периодических совещаниях 
Генерального секретаря с исполнительными гла
вами специализированных учреждений, упомяну
тых в пункте 4 ее резолюции 38/188 J, рассмот
реть вопрос о разработке плана координации дея
тельности специализированных учреждений в об
ласти разоружения; 

3. просит Генерального секретаря представить 
Генеральной Ассамблее на ее сорок первой сессии 
доклад об осуществлении настоящей резолюции, 
включая информацию о соответствующих меро
приятиях, проводимых специализированными уч
реждениями и другими органами и программами 
системы Организации Объединенных Наций; 

4. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сорок первой сессии пункт, 
озаглавленный «Вклад специализированных уч
реждений и других органов и программ системы 
Организации Объединенных Наций в дело ограни
чения вооружений и разоружения: доклад Гене
рального секретаря». 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

114 А/39/544. 
115 А/39/492 и А/39/493. 
116 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 

девятая сессия, Дополнение № 38 (А/39/38). 
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F 

ВОЕННЫЕ ИССЛЕДОВАНИЯ И РАЗРАБОТКИ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 37/99 J от 1 3  де
кабря 1 982 года, в которой Генеральному секре
тарю было предложено провести с помощью ква 
лифицированных правительственных экспертов 
всеобъемлющее исследование военного использо
вания исследований и разработок, 

1 .  принимает к сведению доклад Генерально
го секретаря 1 1 7, к которому приложено письмо 
Председателя Группы правительственных экспер
тов по исследованиям и разработкам в военных 
целях, информирующее Генерального секретаря 
о том, что, хотя в подготовке доклада ,был достиг
нут существенный прогресс, некоторые вопросы 
еще остаются нерешенными и что после прове
дения консультаций с экспертами предлагается 
продлить сроки подгоrовки исследования, с тем 
чтобы дать Группе возможность решить эти во
просы и своевременно представить свой оконча
тельный доклад сороковой сессии Генеральной 
Ассамблеи; 

2. просит Генерального секретаря продолжить 
это исследование с учетом экономии, которая мо
жет быть обеспечена в рамках имеющихся бюд
жетных ассигнований, и представить окончатель
ный доклад Генеральной Ассамблее на ее сороко
вой сессии. 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

G 

РАССМОТРЕНИЕ РОЛИ ОРГАНИЗАЦИИ ОБЪЕДИ
НЕННЫХ НАЦИй В ОБЛАСТИ РАЗОРУЖЕНИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

учитывая, что главной целью Организации Объ
единенных Наций является поддержание между
народного мира и безопасности, 

вновь подтверждая свою убежденность в том, 
что подлинный и прочный мир может быть уста
новлен лишь в результате эффективного приме
нения системы безопасности, предусмотренной в 
Уставе Организации Объединенных Н аций, и бы
строго и существенного сокращения вооружений 
и вооруженных сил на основе международных со
глашений и взаимного примера, что приведет в 
конечном итоге ко всеобщему и полному разору
жению под эффективным международным конт
ролем, 

будучи глубоко обеспокоена продолжением гон
ки вооружений неослабевающими темпами и уве
личением военных расходов в мире, 

1 17 А/39/525. 

сознавая необходимость использования ресур

сов, расходуемых на гонку вооружений, в конст
руктивных целях развития, особенно в развива
ющихся странах, 

вновь подтверждая свою убежденность в том, 
что процесс разоружения затрагивает жизненно 
важные интересы безопасности всех государств и 
что все государства должны активно участвовать 
в этом процессе и должны вносить в него свой 
вклад, 

вновь подтверждая далее, что Организация 
Объединенных Наций в соответствии с ее Уставом 
играет одну из центральных ролей и несет основ
ную ответственность в области разоружения, 

выражая сожаление по поводу отсутствия су
щественного прогресса в области разоружения, 
особенно в последние годы, 

признавая настоятельную необходимость приня
тия важных мер для того, чтобы предотвратить 
какое-либо ослабление безопасности государств 
и начать осуществление долгожданного процесса 
действительного разоружения, особенно в обла
сти ядерного оружия, 

признавая далее необходимость того, чтобы Ор
ганизация Объединенных Наций, играя свою цен
тральную роль и неся основную ответственность 
в области разоружения, играла еще более актив
ную роль в этой области в соответствии с ее глав 
ной целью, закрепленной в Уставе, которая за
ключается в поддержании международного мира 
и безопасности, 

ссылаясь на свою резолюцию 3 1 /90 от 14 декаб
ря 1 976 года, в которой она, в частности, постано
вила держать вопрос об усилении роли Органи
зации Объединенных Наций в области разору
жения под постоянным наблюдением, 

1 .  предлагает всем государствам не позднее 
1 5  апреля 1 985 года сообщить Генеральному сек
ретарю свои мнения и предложения о путях и 
средствах, с помощью которых Организация Объ
единенных Наций может более эффективно играть 
свою центральную роль и нести основную ответ
ственность в области разоружения; 

2. просит Генерального секретаря передать 
эти мнения и предложения Комиссии по разору
жению до созыва ее основной сессии 1 985 года ; 

3. предлагает Комиссии по разоружению на ее 
основной сессии 1 985 года в качестве первооче
редного вопроса провести всестороннее рассмот
рение роли Организации Объединенных Наций 
в области разоружения, принимая во внимание, 
среди прочего, мнения и предложения государств
членов по этой проблеме; 

4. предлагает далее Комиссии по разоруже
нию представить Генеральной Ассамблее на ее 
сороковой сессии свой доклад по этому вопросу, 
в том числе, в случае необходимости, выводы, ре
комендации и предложения; 
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5. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии пункт, оза
главленный «Рассмотрение роли Организации 
Объединенных Наций в области разоружения : до
клад Комиссии по разоружению». 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

н 

ЗАПРЕЩЕНИЕ ПРОИЗВОДСТВА РАСЩЕПЛЯЮЩИХСЯ 
МАТЕРИАЛОВ ДЛЯ ЦЕЛЕЙ ОРУЖИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свои резолюции 33/91 Н от 16 де
кабря 1978 года, 34/87 D от 11 декабря 1979 года, 
35/156 Н от 12 декабря 1980 года, 36/97 G от 9 де
кабря 1981 года, 37/99 Е от 13 ,дека·бря 1982 года 
и 38/188 Е от 20 декабря 1983 года, в которых она 
обратилась с просьбой к Комитету по разоруже
нию 1 18 на соответствующем этапе осуществления 
Программы действий, изложенной в разде.1е I I I  
Заключительного документа десятой специальной 
сессии Генеральной Ассамблеи 1 19, и его работы 
по пункту, озаглавленному «Ядерное оружие во 
всех его видах:., рассмотреть в срочном порядке 
вопрос о должным образом контролируемом пре
кращении и запрещении производства расщеп.1я
ющихся материалов для ядерного оружия и дру
гих ядерных взрывных устройств и информиро
вать Ассамблею о ходе этого рассмотрения, 

отмечая, что повестка дня Конференции по ра
зоружению на 1984 год включала пункт, озаглав
ленный «Ядерное оружие во всех его видах», и 
что программа раб6'1'ы Конференции для обеих 
частей ее сессии 1984 года содержала пункт, 
озаглавленный «Прекращение гонки ядерных во
оружений и ядерное разоружение» 120, 

ссылаясь на предложения и заявления, сде.1ан
J1Ые на Конференции по разоружению по этим 
пунктам 121, 

считая, что прекращение производства расщеп
ляющихся материалов для целей оружия и по
степенное переключение и перевод запасов на 
мирные цели явились бы важным шагом к пре
кращению и обращению вспять гонки ядерных 
вооружекий, 

считая, что запрещение производства расщепля 
ющихся материалов для ядерного оружия и дру
гих ядерных взрывных устройств также явилось 
бы важной мерой, которая способствовала бы 
предотвращению распространения ядерного ору
жия и других ядерных взрывных устройств, 

118 l(омитет по разоружению переименован в Конферен
цию по разоружению 7 февраля 1984 года. 

1 19 Резолюция S- 10/2. 
120 См. Официальные 'оrчеты Генеральной Ассамблеи, 

тридцать девятая сессия, Дополнение № 27 (A/39i27) ,  раз
дел 11 .D. 

121 Там же, раздел 1 1 1 .В. 

просит Конференцию по разоружению на соот
ветствующем этапе ее работы по пункту, оза
главленному «Ядерное оружие во всех его видах», 
продолжить рассмотрение вопроса о должным 
образом контролируемом прекращении и запре
щении производства расщепляющихся материа
лов для ядерного оружия и других ядерных 
взры,вных устройств и информировать Генераль
ную Ассамблею о ходе этого рассмотрения. 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

ОБУЗДАНИЕ ГОНКИ ВОЕННО-МОРСКИХ ВООРУЖЕ
НИЙ: ОГРАНИЧЕНИЕ И СОКРАЩЕНИЕ ВОЕННО
МОРСКИХ ВООРУЖЕНИЙ И РАСПРОСТРАНЕНИЕ 
МЕР ДОВЕРИЯ НА АКВАТОРИИ МОРЕЙ 11 ОКЕА
НОВ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 38/188 F от 20 де
кабря 1983 года, 

будучи убеждена в необходимости эффективно 
перекрыть все каналы гонки вооружений, особен
но гонки ядерных вооружений, с помощью уси
лий, направленных на то, чтобы остановить и по
вернуть вспять гонку вооружений, 

будучи обеспокоена растущей угрозой миру, 
международной безопасности и глобальной ста
бильности, которую несет продолжающаяся эска
лация гонки военно-морских вооружений, 

будучи встревожена участившимся использо
ванием военно-морских флотов или других воен
но-морских формирований для демонстрации си
лы или ее применения и в качестве средства для 
оказания давления на суверенные государства, 
особенно на развивающиеся страны, вмешатель
ства в их внутренние дела, совершения актов во
оруженной агрессии и интервенции и сохранения 
остатков колониальной системы, 

сознавая, что растущее присутствие военно-мор
ских флотов и интенсификация военно-морской 
деятельности некоторых государств в районах 
конфликтов или на большом удалении от своих 
берегов усиливают напряженность в этих районах 
и могут отрицательно сказаться на безопасности 
международных морских путей, проходящих че
рез эти районы, и на разработке морских ресур
сов, 

будучи твердо убеждена в том, что принятие 
срочных шагов по прекращению военнои кон
фронтации на море явится значительным вкладом 
в предотвращение войны, особенно ядерной вой
ны, и в укрепление мира и международной безо
пасности, 

учитывая многочисленные инициативы и кон
кретные предложения о принятии эффективных 
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мер, направленных на ограничение военно-мор
ской деятельности, ограничение и сокращение 
военно-морских вооружений и распространение 
мер доверия на акватории морей и океанов, 

вновь подчеркивая важность соответствующих 
мер регионального характера, таких как осуще
ствление Декларации об объявлении Индийского 
океана зоной мира 122 и превращение Средиземно
морья в зону мира, безопасности и сотрудниче
ства, 

вновь подтверждая, что моря и океаны, име
ющие жизненно важное значение для человечест
ва, должны использоваться исключительно в мир
ных целях, 

принимая к сведению доклад Генерального се
кретаря 1 23, содержащий ответы государств-чле
нов, в том числе одной крупной военно-морской 
державы, о способах проведения переговоров, а 
также различные конкретные идеи и новые пред
ложения в отношении совместных мер по обузда
нию rонки военно-морских вооружений и военно
морской деятельности, 

с удовлетворением отмечая, что в большинстве 
мнений, содержащихся в этих ответах, выражает
ся решительная поддержка скорейшему началу 
переговоров, направленных на обуздание гонки 
военно-морских вооружений и военно-морской 
деятельности, укрепление доверия и безопасности 
на море и сокращение военно-морских вооруже
ний, 

1. вновь призывает все государства-члены, 
особенно крупные военно-морские державы, воз
держиваться от расширения своей военно-мор
ской деятельности в районах конфликтов или на
пряженности или на большом удалении от своих 
берегов; 

2. вновь признает настоятельную необходи
мость начала переговоров с участием крупных во
енно-морских держав, особенно государств, обла
дающих ядерным оружием, и других заинтересо
ван�ых государств об ограничении военно-мор
скои деятельности, ограничении и сокращении 
военно-морских вооружений и распространении 
мер доверия на акватории морей и океанов, осо
бенно на те районы, rде пролегают наиболее 
оживленные международные морские пути или 
где возможность возникновения конфликтных си
туаций наибОJ1ее вероятна; 

3. предлагает государствам-членам, особенно 
крупным военно-морским державам, рассмотреть 
возможность проведения прямых консультаций, 
двусторонних и/или многосторонних, с целью под
готовки к скорейшему началу таких переговоров; 

4. предлагает также государствам-членам, осо
бенно тем, которые еще не сделали этого, сооб
щить Генеральному секретарю не позднее апреля 

122 Резолюция 2832 (XXV I ) .  
123 А/39/4 19 и Corr. l .  

1985 rода свои мнения о способах проведения 
упомянутых выше переговоров; 

5. просит Комиссию по разоружению рассмот
реть этот вопрос и представить доклад Генераль
ной Ассамблее на ее сороковой сессии; 

6. постановляет вкJ1ючить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии пункт, оза
главленный «Обуздание гонки военно-морских 
вооружений: ограничение и сокращение военно
морских вооружений и распространение мер до
верия на акватории морей и океанов». 

102-е пленарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

J 

ЗАПРЕЩЕНИЕ РАЗРАБОТКИ, ПРОИЗВОДСТВА, НА
КОПЛЕНИЯ ЗАПАСОВ И ПРИМЕНЕНИЯ РАДИОЛО
ГИЧЕСКОГО ОРУЖИЯ 

Генеральная Ассамблея, 

ссылаясь на свою резолюцию 38/188 D от 20 де
кабря 1983 rода, 

1. принимает к сведению ту часть доклада 
Конференции по разоружению, в которой рассмат
ривается вопрос о радиологическом оружии, и, в 
частности, доклад Специального комитета по ра
диологическому оружию 124 и его рекомендацию 
о том, что в связи с тем, что мандат Комитета не 
был выполнен, Конференции по разоружению сле
дует вновь учредить Специальный комитет по ра
диологическому оружию в начале ее сессии 
1985 rода; 

2. просит Конференцию по разоружению про
должать свои переговоры по этому вопросу с 
целью скорейшего завершения своей работы с 
учетом всех предложений, представленных Кон
ференции на этот счет, результат которой должен 
быть представлен Генеральной Ассамблее на ее 
сороковой сессии; 

3. просит Генерального секретаря передать 
Конференции по разоружению все соответству
ющие документы, относящиеся к обсуждению 
всех аспектов этоrо вопроса Генеральной Ассамб
леей на ее тридцать девятой сессии; 

4. постановляет включить в предварительную 
повестку дня своей сороковой сессии пункт, оза
главленный «Запрещение разработки, производ
ства, накопления запасов и применения радиоло
rическоrо оружия)). 

102-е n1tенарное заседание, 
17 декабря 1984 года 

124 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, тридцать 
девятая сессия, Дополнение № 27 (А/39/27) , пункт 1 20. 




